GA Industri AB Allmadnna leveransbestammelser

GA Industri AB allmédnna leveransbestammelser 6verensstammer med "allmédnna leveransbestammelser antagna av stal &
metallféreningens handels stal sektion 2008-06-02”

GA Industri AB 4a & 14 a

Tillamplighet

1. Dessa allménna leveransbestammelser géller mellan naringsidkare och &ger tillampning i den man de ej
andras genom skriftlig 6verenskommelse mellan parterna.

Anbud

2. Séljarens anbud galler atta dagar om annat ej anges, dock med férbehall for mellanforsaljning. Kostnader for
provningar som lamnas efter begaran innefattas i offerten endas om detta ar sarskilt angivet.

Ordererkdannande

3. Saljarens skriftliga ordererkdnnande ar bindande fér koparen om eventuella anmarkningar inte framstalls
omedelbart.

Toleranser m.m.

4. For toleranser med avseende pa dimension, langd, vikt m.m. liksom séljarens ratt till dver och underleverans
géller av branschen allmant tillampade normer for respektive varuslag om annat ej angivits. Av séljaren
uppgivna styckevikter ar ungefarliga. Prov ar att betrakta som typprov om ej annat avtalats.

4a. Kvantitetsdifferens +/ - 15 %

Pris

5. Om annat ej avtalats skall kbparen erldgga det pris saljaren pa leveransdagen tillimpar pa det slags gods
avtalet avser. Koparen skall utéver avtalat pris utge ersattning for darpa belopande mervardeskatt. Emballage,
som ar erforderligt eller begérs, debiteras sarskilt och atertas inte, savida annat ej avtalats.

Leveransklausuler

6. Leveransklausuler skall tolkas enligt de vid avtalstillfdllet gallande INCO-terms, som utfardats av
Internationella Handelskammaren.

Betalning och dréjsmalsranta
7. Betalningsvillkor 30 dagar netto séljaren tillhanda raknat fran fakturadatum.

Om betalning ej erlaggs i ratt tid, debiteras dréjsmalsranta enligt rantesats som med tolv procentenheter
overstiger vid varje tidpunkt gallande riksbankens referensranta. Vid forandring av referensrantan dndras



drojsmalsrdantan med verkan fran foljande manadsskifte. Betalning innebar inte godkannande av godset eller av
fakturering.

Vid forfallen betalning ar saljaren berattigad till ersattning for skriftlig betalningspaminnelse rérande skulden i
enlighet med lagen om erséattning for inkassokostnader m.m.

Sakerhet

8. Uppkommer skalig anledning att anta, att part inte kommer att fullgéra honom avilande skyldighet enligt
parternas avtal, dger motparten ratt att krava, att godtagbar sdkerhet stalls for fullgorandet. Sker detta ej utan
oskaligt drojsmal, ager part som kravt sakerheten skriftligen hava kopet savitt avser da ej levererat gods.

Avisering om férsening

9. Finner part, att han inte kan halla avtalad tidpunkt for leverans eller mottagande av godset eller framstar
sadan forsening som sannolik, skall motparten utan drojsmal underrattas. Vidare skall den tidpunkt anges da
leverans berdknas kunna fullgoras.

Vad ovan sagts géller dven i leverans ingaende delleveranser.
Havning vid forsening

10. Medfor aviserad eller intraffad forsening av leverans eller mottagande vasentlig oldagenhet, dger den av
parterna som ej ar ansvarig for forseningen skriftligen hava avtalet. Om forseningen avser endast enstaka gods
i leveransen, far havning endast ske betraffande detta gods och med detsamma férbundet gods.

Avser aviserad eller intraffad forsening leverans av gods som ar tillverkat efter koparens anvisning och/eller
gods av sadant slag som saljaren normalt inte lagerfor och képaren insag eller bort inse detta, ager koparen
dock hdva endast om férseningen ar vasentlig och om kdparen kan fa leverans av férsenat gods fran annan an
sdljaren fore av denne aviserad tidpunkt for leverans.

Utnyttjar part ej utan oskaligt dréjsmal sin ratt att hava avtalet, skall i avisering om dréjsmalet angiven tidpunkt
for leveransen anses som ny leveranstid.

Havs avtalet pa grund av aviserad eller intraffad forsening, har part ej annan ratt till ersattning for skada an vad
sags i punkt 11.

Skadestand vid forsening/hdvning
11. Skadestand vid férsening och/eller hdvning utgar endast om sarskild 6verenskommelse darom traffats.

Eventuellt skadestandsansprak skall framstallas skriftligen senast inom tva manader efter det att leveransen
ratteligen skulle ha agt rum. Senare framstallt ansprak ger inte ratt till skadestand.

Mottagningskontroll
12. Foljesedel skall atfoljas godset.

Koparen skall vid godsets ankomst undersdka detta med efter godsets art och leveranssatt anpassad omsorg
innebarande bl.a. att kdparen skall avemballera gods, som annars kan skadas. Da godset pa grund av
emballagets art eller annan orsak ej omedelbart kan bli foremal for undersokning, skall mottagningskontrollen



dock omfatta foljesedel, antal kolli (forpackningsenheter), varuslagsuppgifter pa forpackningen samt utifran
synliga skador.

Da godset avemballeras eller i annat fall innan godset anvands, skall mottagningskontroll utféras med efter
godsets art anpassad omsorg.

Reklamation vid brist eller skada

13. Brist eller skada pa godset, som kan antas ha uppkommit under transport, skall anmalas direkt till
fraktforaren och i enlighet med for transporten gallande befordringsbestammelser. Darjamte skall i
forekommande fall séljaren utan drojsmal underrattas.

Brist eller skada, som ar markbar vid undersékning vid godsets mottagande, skall omgaende anmalas till
fraktforaren och séljaren. | annat fall skall brist eller skada anmalas utan dréjsmal efter avemballering.

Reklamation skall géras eller bekréftas skriftligen och innehalla uppgift om bristen eller skadans art och
omfattning.

Reklamerar képaren ej enligt ovanstaende bestammelser, férlorar han ratten att framstalla ansprak pa grund
av felet.

Séljarens ansvar for fel i godset

14. Séljaren skall inom skalig tid i eget val antingen avhjalpa fel i godset eller leverera nytt gods i stéllet for
felaktigt. Séljarens atagande omfattar dessutom att svara for erforderliga transporter av felaktigt eller utbytt
gods, men inte fér kostnader pa grund av att godset anvants.

Underlater séljaren att inom skalig tid avhjalpa felet eller leverera nytt gods istallet for felaktigt, ager koparen
fordra avdrag pa kopeskillingen eller, om kvarstaende fel vasentligt, hdva kdpet savitt avser felaktigt gods och
gods som har samband darmed.

Forutsattning for saljarens ansvar vid fel ar att godset hanteras fackmassigt och anvants fér avsett andamal.

Fel, som ar markbart vid mottagningskontroll, skall reklameras utan dréjsmal och innan godset anvants. | annat
fall skall fel reklameras utan dréjsmal efter det att det mérkts och innan godset anvants.

Sker inte reklamation enligt ovan, forlorar koparen ratten att framstalla ansprak pa grund darav.
Saljaren ansvarar inte for fel i gods, som kdparen inte reklamerat inom tre manader fran leveransdagen.

Saljarens ansvar ar begransat till vad ovan angivits. Koparen kan inte gora gallande andra paféljder &n som ovan
angivits och har darutéver ej annan ratt an som anges i forsta stycket, dvs. inte ratt till ersattning for utebliven
vinst eller annan indirekt skada. Ej heller dger kdparen ratt till ersattning for skada pa annan egendom an det
forsalda godset eller for personskada och formogenhetsskada i annan utstrackning én vad som géller enligt
tvingande lagstiftning.

14a. Kostnadsansprak kan endast framsallas for varans forsaljningspris, inga 6vriga kostnader.
Information och service

15. All information i form av kataloguppgifter eller underrattelser fran séljarens personal fore eller efter
avtalsslutet ldmnas utan forbindelse. Saljaren fritar sig sdlunda fran allt ansvar for levererad varas lamplighet
for avsett andamal, savida inte garanti harfor skriftligen lamnats.



Motsvarande galler for sadan teknisk service som saljaren kan lamna képaren i fraga om anvandningen av
varan efter leverans.

Befrielsegrunder

16. Féljande omstdndigheter skall anses utgora befrielsegrunder, om de intrdffar sedan avtalet slutits och
avsevart forsvarar dess fullgérande: arbetskonflikt och varje annan omstandighet, som parterna inte kan rada
Over, sasom eldsvada, terrorhandling, krig, mobilisering eller oférutsedda militarinkallelser av motsvarande
omfattning, rekvisition, beslag, valutarestrektioner, uppror och upplopp, knapphet pa transpostmedel, allméan
varuknapphet, kassation av storre arbetsstycken, inskrankningar i fraga om drivkraft samt fel i eller férsening av
leveranser fran underleverantdr, som har sin grund i sddan omstandighet, som avses i denna punkt.

Det aligger part, som onskar dberopa sadan omstandighet, som avses ovan, att utan uppskov skriftligen
underratta den andra parten om uppkomsten darav liksom om dess upphdrande.

Kan avtalet ej fullgoras inom skaélig tid, 4ger vardera parten hdva avtalet till den del dess fullgérande férsvarats
av omstdndighet som ovan ndmnts.

Tillamplig ratt

17. Svensk lag skall tillimpas, dock undantag av privatrattsliga lagvalsregler och lagen (1987:822) om
internationella kop.

Tvist

18. Tvister i anledning av avtalet, dndringar av och tillagg till avtalet och alla ddrmed sammanhéngande
rattsforhallanden skall avgéras genom skiljedom enligt svensk lag om skiljeman.

Oavsett vad ovan sagts ager part dock hos allman domstol anhangigdra talan betrdffande ostridig forfallen
fordran.



